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acmipadTKka BiHHUITBKOTO JIep>KaBHOTO MeIaroTivHOTo YHiBepcuTeTy iMeHi Muxaiiina KomroOnHCBKOTO

YJIOCKOHAJIEHHS THIIOMOBHOI MIATOTOBKU MAMBYTHIX ®AXIBIIIB
TYPUCTUYHOI TAJY3I 3A JOIMIOMOTI' OO IIU®POBUX TEXHOJIOT'TH

AHotanis. TyprucTu4Ha Tary3b € MPOSIBOM MDKHAPOIHOI B3a€EMOJi1 KOMITaHil i OpraHizarliil i3 HalaHHs
TYPUCTHYHHX TIOCIYT, a/PKe 3HayHa 4YacTHHA TYPUCTIB IparHyTh MoOyBaTH B IHIIMX KpaiHax,
03HAMOMUTHCS 13 3BHYAsIMH 1 KyJIBTYPOIO iHIINX HAPOMIB, BiIBiaTH BCECBITHHOBIAOMI ITaM STKH 1 MICIIA.
Taka misnpHICTH Tependavae BOJOMIHHS MOBaMH JIJIs MDKHAIIOHABHOTO CIIUIKYBaHHA. B cydacHOMY
CBiTi MOBOIO MiKHAPOJHOTO CIIJIKYBaHHS € aHTJIHChKa, TOMY BOJIOJIHHS aHTJIIMCHKOI0 € MpodeciiHOI0
HEOOXiTHICTIO A1t MalOyTHIX (axiBLiB TypHCTHYHOI Tairy3i. OBOJIOAIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO 3aKJIaZeHO
y HaBYAJIbHI IUIAHU MiATOTOBKM MaiOyTHIX (axiBILiB TypHUCTHYHOI Tamy3i, aje, JOCHTh YacTo, IS
SIKICHOTO OBOJIOJIIHHS 1HO3€MHOI0O MOBOIO IIPOIPaMOBOTO HaBYAIBHOTO 4Yacy 1 3MicTy 3amano. Tomy
3HaYHa yBara 3BEPTAE€ThCA HAa CAaMOCTIHHY IHIIOMOBHY IMiATOTOBKY 3400yBadiB OCBITH. [ IhOTO
PO3p0o0IEeHO HU3KY METOJMK 1 3ac00iB, ajie 3 PO3BUTKOM i IIMPOKUM BIIPOBAJUKEHHSM B OCBITHill Iporec
IUpPOBUX TEXHOJIOTIH, apceHas 3aco0iB Il CaMOCTIHOTO BHBYEHHS 1 MOTIMOJICHHS PiBHSA BOJOTIHHS
1HO3EMHUMH MOBaMH 3HaYHO PO3LIMPHBCSL.

© B. M. Kobucs, M. M. Yenenescbka, 2022
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VY crarTi mpoaHaii3oBaHO METOAMKH 1 3aCOOM BUBYCHHS 1 IOTJIHOJICHHS PIBHS BOJIOJIHHS 1HO3EMHHMU
MOBaMH 3a JOIIOMOTOI0 KOMII'IOTEPHO OpIEHTOBaHMX TEXHOJOTiIH. OXapakTepu30BaHO METOIUKH
BUBYCHHS 1HO3eMHOI MOBHM 3a JIONOMOTOI0 LU(POBHX-PECYPCiB, L0 MalOTh HHU3KY IepeBar Iepen
TPaIUIIfHUMH METOJIaMH HABYaHHS: JO3BOJISIOTH TPEHYBATH PIi3HI BHIM MOBJICHHEBOI MisUTBHOCTI i
TIOEHYBATH iX B Pi3HUX KOMOIHAIIAX; TOTOMATal0Th YCBIIOMHUTH MOBHI SIBHIIA, (POPMYyBATH JIIHTBICTHYHI
3MI0HOCTI, CTBOPIOBATH KOMYHIKATHUBHI CHTYyaIlil; aBTOMaTH3yBaTH MOBHI i MOBJICHHEBI Iil; a TaKOX
3a0e3meuyroTh peati3amio iIHANBITyaTbHOTO MiAX0My W iHTeHCH(]iKalmifo caMOCTiifHOT poOOTH CTyIeHTa.
BaxxmmBo, 1m0 HaBYaHHS 3 JONOMOTOI0 IMU(PPOBUX TEXHOJIOTIH — IIe TBOPYHUH IpoIec, KU TO3BOJIIE
pO3BHBATH 1 pO3pOOIATH HOBI NMPUAOMH HaBYAHHS, HOTO BHKOPHUCTAHHSA CTHMYIIOE CTYACHTIB [0
MOJATBIIOTO0 CaMOCTIHHOTO BHMBUCHHS MOBH. AJDKE B IPOILECI aKTHBHOTO BHKOPHCTAHHS IHIIOMOBHHX
SNIEKTPOHHHUX PECYPCIB CTYAEHT 37400yBa€ HABMYKH KOPEKTHOI INMOBEAIHKM B THUIOBHMX CHUTYyalisfiX Ta
YSIBJICHHSI TIPO OCHOBHI €JIEMEHTH 1HO3EMHOI KYJIBTYPH, BiUyBa€ CIPAaBXKHE 3aHYPEHHs Yy >KUBY MOBY,
OTPUMYE MOKJIUBICTB JUISI PO3BUTKY MOBJIEHHEBUX HABUYOK.

Karouosi cioBa: iHozemHa MOBa, HM(POBI TEXHOJOTI], 3100yBayl BUIOi OCBITH, TypHCTHYHA Taiys3i,
KOMIT FOTEPHO OpI€EHTOBAaHI TEXHOJIOTii HABYaHHS, MalOyTHIN (axiBenb TYpUCTHIHOT rays3i.

1. BCTYII

IlocTtanoBKka mnpoGjeMH. YMOBU PUHKOBOI E€KOHOMIKM Ta TEHICHII 1O €BpOIHTErparii
BUMAraloTh BiJ] MaiOyTHIX (axiBIiB TYypHCTUYHOI Tady3i IIMOOKHX TEOPETUYHUX 3HAHB,
IPAKTUYHUX HaBUUYOK (haxoBOi IISVIBHOCTI Ta BUCOKOIO DPIBHS BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
YpaxoByroouu, MmO 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH CTa€ BCE 4YacTillleé HEOOXITHOK YMOBOK IIiJ] 4ac
HNPUUHATTS Ha pOOOTY, BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBU BBA)XKA€THCSI HEBIJI' EMHOIO CKJIAZIOBOO YaCTHHOIO
npodeCiifHOT MiIrOTOBKH Cy4acHOTO (paxiBIs TYpUCTHYHOT rairy3i.

Ockinbk MOBa € 3aco00OM CHUIKYBaHHS, TO HABYAaHHIO 1HO3€MHIll MOB1 BIacTUBUMN
KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBAaHUN Ta NpPOQeciiiHO-OpiEHTOBAHUI XapakTep, ajpke MailOyTHI ¢axiBii
TYPUCTUYHOI Tally3i MOBUHHI OYTH TOTOBUMH JI0 3[I1HCHEHHS JIUIOBUX 1 MApPTHEPCHKUX KOHTAKTIB,
HaJIaroPKEHHSI MDKHAPOTHUX MPOQeciiHuX 3B’ A3KIB, YIacCTl B MKHAPOIHUX IPE3CHTAIIISIX, IIPOMO-
3ax0/1axX, a TAaKOXK /0 BUBUEHHS 1HO3EMHOT0 JTOCBiY B MPOQECiitHiil isTbHOCTI.

OcHoBHMMH (pOopMaMM 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI B3a€MOJli y MiArOTOBLI (axiBIiB
TYPUCTUYHIN Tray3i € y4acTb Yy PO3MOBHHUX KiIy0ax, BUCTYIH, JOMOBIJII, MPe3eHTallli Ha HAYKOBHX
KOH(epeHIisX, MPOBEACHHS MAUIOBUX Oecil, BEIEHHS [IJI0BOi KOPECHOHJEHIIl, pedepyBaHHS
HaykoBUX craTed tomro. Ilix uac BHBYEHHS 1HO3€MHOi MOBHM 3aKJIaJalOThCS CHPUATIUBI
MOKJIMBOCT1 JUIsl mpodeciiiHoi miaroroBku (axisui. He3Bakarounm Ha Te, 110 1HO3EMHAa MOBa €
3aco00M HaOyTTS 3HaHb, (POPMYBAHHS BMiHb Ta HABUYOK, BUBUEHHS 1HO3€MHOI MOBH Ha BUCOKOMY
PIBHI MOe€ CIYryBaTH PO3LIMPEHHIO 3arajlbHOTO CBITOTJISAY, OTPUMaHHS JOJATKOBOI HayKOBOI 1
npodeciiiHo-3Hauymoi iHpopmalii Ta mnorauOneHHs mnpodeciiHUX 3HaHb, a BIATaK CTaTyC
1HO3eMHOI MOBHM 3Ha4HO 3pocTae [1, c. 31].

OnHUM 13 OCHOBHMX 3aB/aHb HaBUaHHS 1HO3€MHOi MOBM € (OPMYBaHHS Ta PO3BUTOK Y
MalOyTHBOr0 (haxiBIUs HABUYOK TOBOPIHHS 1 KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIii, TOOTO 3/1aTHOCTI Ta
TOTOBHOCTI 3[iMCHIOBAaTH MIKOCOOUCTICHE, MDKKYJIBTYpHE Ta THpodeciiiHe CIIJIKYBaHHSA 3
MPEeICTaBHUKAMU 1HIIUX KYJIbTYp, HOCIIMM MOBHU. 3BiJICM BHUIUIMBA€E, 110 TOBOPIHHS SIK BHJ
MOBJICHHEBO1 MiSUTBHOCTI € OJHUM 13 HAWBaXKJIMBIMIUX HAMpPsIMKIB HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH
MaiOyTHIX (axiBI[IB TYpUCTHYHOI rary3l B 3aKianax ocBiTU. EQeKTUBHICTD NiSIBbHOCTI OyIb-SIKOTO
(axiBLsg BU3HAYAETHCS 332 HASBHOCTI KOMYHIKaTUBHHX YMiHb 1 HaBHUYOK, IO JAIOTh MOXKIIUBICTb
MpaBWIbHO IUJIaHYBaTH 1 3/1MCHIOBaTM KOMYHIKalli B HIBUAKO3MIHHUX YMOBaX OCBITHBOI'O Ta
€KOHOMIUHOTO Tnporuecy. He3Baxxaioun Ha BUMOTH ChOTOJICHHS, HE BCl BUITYCKHUKHU 3aKJIaiB BUILO1
OCBITH TYPUCTHYHOTO MPO(DLII0 MOXKYTh BUIBHO CHIJIKYBaTHCh 1HO3€MHOI0 MOBOIO B 1HIIOMOBHOMY
cepenoBuIli. I Bce wactime poOOTOJABI CTUKAIOTHCS 13 MpoOJIEeMOlo corianizamii 1 pO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX HaBMYOK IMPETEHJEHTIB Ha poOoul Micls y TypUCTHuHIA ramys3i. HeBmiHHS
MPABWJIBHO CIIJIKYBaTHCS 1HO3EMHOI0 MOBOIO CHJIBHO YCKIAIHIOE CIIpoOM OymyBatu Kap’epy abo
BECTH BJIACHUU TYpUCTHUUHUN O13HEC.

AHani3 ocTaHHIX AocaizkeHb i myOJikauniid. [Turanusvu (opmyBaHHS KOMYHIKaTUBHHX
HAaBUYOK 3aliManacs HU3Ka BUAATHUX I€JIaroriB, MCHXOJIOTIB Ta METOJIUCTIB MUHYJIUX POKIB 1
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ceorofeHHs: B. Apremos, II. bex, JI. bupkyn, O. bnusniok, JI. bynaxoscekuii, I. Buxosanenp,
@. I'yxea, JI. [laBumiok, JI. Manpko, I'. MuxaiinoBceka JI. [lanoBa, O. Iopniii, T.Pomanenko,
O. Tapacosa Ta iH.

Merta crarTi mojsrae y BHBUEHHI Cy4acHHX acleKTiB (OpMyBaHHS W yJOCKOHAJICHHS
IHIITOMOBHO1 KOMITETEHTHOCTI Y MalOyTHIX (axiBI[iB TYpUCTHYHOI Tajly3i B YMOBax OCBITHHOTO
MPOIIeCy YHIBEPCUTETY 3a JOIMOMOTOI0 IIU(PPOBUX TEXHOIOTIH.

2.TEOPETUYHI OCHOBHU JOCJIJKEHHA

P03BUTOK TEXHONOTiH, IO BUKOPUCTOBYIOTbCS Y HaBYaHHI IHO3EMHHUX MOB CIIPHSE
IIJIBUIIICHHIO €(DEKTUBHOCTI OCBITHHOTO MPOIIECY, MOTHBAIlii 37100yBadiB OCBITH /IO OBOJIOJIHHS
{HIIOMOBHUMH KOMYHIKaTUBHUMH KOMIIETEHTHOCTSIMH. SIK 3a3Ha4alOTh HAyKOBIIi, «BUKOPHUCTAHHS
nU(PPOBUX TEXHOJIOTIH 11 BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH MPOGECIHHOrO CHPSAMYBaHHS PO3IIUPIOE
JOCTYI JI0 3HA4YHOI KUIBKOCTI JpKepen iHdopmarii, migBHILye MOTHBaLil0 MailOyTHiX (axiBiiB
TYPUCTUYHOI Taly3i [0 CHPUUHATTA Ta 00pobneHHs iH@opmalii mpodeciiHOro Xapakrepy
1HO3EMHOI0 MOBOIO, TIIBUINYE €PEKTUBHICTh 1HIUBIIyaIbHOT POOOTH, BiIKPUBA€E HOBI MOMJIMBOCTI
Ui GOpMyBaHHSA Ta 3aKpirieHHs IpodeciiHuX HaBUYOK, CIIpUsie peaiizallii HOBUX GopM 1 METOIB
HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBH NMPOQeciitHOro cupsiMmyBaHHs» [2, c. 181].

Sk 3a3nauyae T. Beric, «rOIOBHOIO 1 BH3HAYaJIBHOIO IEPEBArol0 IM(PPOBHX TEXHOJIOTIH B
MOPIBHSIHHI 31 BCIMa IHIIMMHM 3aco0aMU HaBYaHHS € MOXKIIMBICTh CTBOPEHHS HABYAJIbHOTO
IHIIIOMOBHOTO CEpPE/IOBHUINA, SKE 3a ABTCHTHYHICTIO Ta IHTEHCHBHICTIO MOBHOTO CHUIKYBaHHS
HaOJIMKEeHEe /10 peayibHOi KOMYHIKallii, 4oro He MOXHa OyJ0 JOCSAITH B MHUHYJIOMY, a TaKoOX
KOHCTPYKTUBHO OOYMOBJIEHMM IHIMBITyaal30BaHUMN XapakTep HaBUYaHHs, L0 € BH3HAYAJIbHUM 3a
HassBHOCTI Y HaBYAJILHUX I'pyIax 3700yBayiB OCBITH 13 PI3HUMH IMOYATKOBUMHU PIBHSIMH BOJIOJIIHHS
1HO3€MHOI0 MOBOIO, PI3HUM CTYIIEHEM MOTHBALli Ta pIBHEM CPOPMOBAHOCTI YMIHb 1 HaBUYOK»
[3, c. 187].

O. IlaBiaycenko 3a3Hauae, 1m0 «ocrtaHHiM yacoM B pamkax CALL (Computer-Assisted
Language Learning), 1110 BU3Ha4a€ThCs SAK MIAX1] 3@ SKOTO KOMIT IOTEp BIAIrpa€e poJib JOMOMIKHOTO
IHCTpyMEHTa JUIs TOJIaHHS Ta OIIHIOBAHHS HAaBYAIBHOTO MaTepiajy, IIMPOKOTO PO3MOBCIOHKEHHS
HaOyJIM 1HTEPAaKTUBHI MyJbTHUME/ia CUCTEMH, SIKI € MPOrPaMHO-METOJUYHUMH KOMIIJIEKCAMH, 110
30epiraroTh 1 BIITBOPIOIOTH: TEKCTH, 3BYK, CTaTUYHI 300pake€HHS, aHIMAI[IliHI 300pakeHHs, BIJIEO
(¢parmMeHTH, BIAMOBIAHI 3aCO0M BIIATBOPEHHs, 3aCTOCYBAHHS PI3HMX 1H(QOPMAIIHUX CepelOBHIL,
10 JTO3BOJISI€ PETENbHIIIE BUBYUTH CUCTEMY YIPABIIIHHS YCTaJIEHUX (OPM CHUIKYBAHHS 1HO3EMHUX
Kkpainm» [4].

[legaroru-npaxtuku C. Jlenucosa, O. Ky3smuy, 1. HikonaeBa, miaATpuMyIoTh BIPOBAIKEHHS
KOMIT'IOTEPHUX HaBYAJbHUX MpOrpaM, II0 «MaloTh Iy HU3KY MepeBar nepea TpaaullidiHUMU
METOJIaMU HaBYaHHS: JJO3BOJIAIOTH TPEHYBATH Pi3HI BUIM MOBJIEHHEBOI JAISUIBHOCTI 1 MOEIHYBATH 1X
B pI3HUX KOMOIHAIlisAX; JOMOMAararoTh YCBIIOMHUTH MOBHI sBHINA, (OpPMYBaTH JIHTBICTHYHI
3/110HOCTI, CTBOPIOBAaTH KOMYHIKAaTUBHI CUTYallli; aBTOMaTU3yBaTH MOBHI 1 MOBJIEHHEBI Ji1; @ TAKOX
3a0e3meuyioTh peaji3allilo 1HAWBIAYaIbHOTO MiAX0Ay W 1HTEHCH(IKALI caMOCTiHHOI poboTH
crynenTtay [5, c. 17].

Haiinommpeninmmm BUKOPUCTaHHIM HU(GPOBUX TEXHOJOTIH B CydacHiil OCBITI € 3BepHEHHS 710
MEpEeKEeBUX TEXHOJIOTIH, B mepury uyepry — Mepexi [HTepHer. HaiimpocTimiuM BHKOPUCTaHHSAM
IHTepHeTy BBa)Ka€ThCs BUKOPUCTAHHS HOTO SK JuKepela JOJaTKOBUX MaTepiajiB sK Ul BUKJIagada
TaK 1 JUIS CTYJEHTA, aJDKe «II€ BEJIWYe3Ha JOBIAKOBO-1H(OpMaIliifHa cucTeMa, sika MOXE OyTH
BUKOPHUCTAHA IS BUBUEHHS MOBU» [0, c. 41].

HaiinoBHilie MOXJIMBOCTI 1HTEPHETY pO3KPUBAIOTHCA M 4Yac BUKOPUCTAHHS MOro
6e3mocepeIHbO B OCBITHROMY Ipolieci. J[1si BUBUEHHS 1HO3eMHOI MOBH MOKHa BHKOPHCTOBYBAaTH
JIBa TUIMH CAWTIB: iHpopMaliiHi Ta HaB4YanbHI. Sk 3a3Havae I. KocrikoBa, iH(dopmariiiHi caitu
BUKOPHCTOBYIOTB JIUISl MiA0OPY LIKaBUX TEKCTOBHX JOKYMEHTIB, TBOPUYHX 3aBIaHb»[/, c. 46].

CreuianbHl HaBYallbHI CalTH, Ha JOYMKY HAyKOBLIB, «MICTATh pI3HOMaHITHI 3aBJaHHS,
po3po0IieHi 3 ypaXyBaHHSM pIBHS 3HaHb CTYJEHTIB; po0OOTa 3 TaKMMU CalTaMHU € KOPHCHOIO 1
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BOJHOYAC I[IKaBOK y BHBYeHHI MoBU» [8, ¢.90]. Kpim Toro, € rpyma By3bKOCHEIliaTIbHUX
HABYAIILHUX CaWTIB, IO «IIPU3HAYCHI JUIsi HAaBYAHHS YOTHPHOX BHUIIB MOBJIICHHEBOI MisNTIBHOCTI
(aynitoBaHHA, IMCbMa, TOBOPIHHS Ta YMTAHHS), BUBYEHHS JIEKCUKH, TPAaMaTUKU, (POHETUKH TOLIO»
[9,c. 112].

VY camocTiiiHili poOOTi 3 HaBYAJLHUMH CalTaMH 3700yBad OCBITH caM oOWpae TOW PIBEHb
CKJIaJHOCTI, 110 BiANOBia€ PiBHIO HOTrO MiArOTOBKU. BapTo 3a3Ha4yMTH, 10 HAYKOBII BUAUISIOTH
HU3KY YMOB, 32 JIOTPUMAaHHS SIKMX «BHUKOPUCTAHHS HaBYAJIbHHUX CAlTIB Oyae e(pEeKTHUBHMM: UiTKe
(dbopMyTIOBaHHS 3aBllaHb; -KOHKPETHI BKa3iBKHM IOJI0 iX BUKOHAHHS; 100ip MaTepiany BiAMOBIIHO
70 TOTpeOd KOMYHIKaIlii Ta KOMIETEHIlT CTY/CHTIB; BMiJe BUKOpUCTaHHS 4Yacy 1 mpoctopy [10, c.
272].

3 METOI MOrauOJeHOro BHMBUEHHS 1HO3€MHHMX MOB IIiJi 4ac 3MIIIAHOTO HaBYaHHS, sKe
3MicCHIOBaJIOCS B YKpaiHi Ta ¥y BChOMY CBITI BIPOJOBX OCTaHHIX PpOKIB JIOLIJIBHO
BHKOPHCTOBYBAaTH SIK BIJIbHE CHUJIKYBaHHS B Mepexi y (opmari BigeokoHdepeHilii, BeOiHapiB,
COLIIAIBHUX MEPEX TOINO, TaK 1 CIeLialbHO OPraHi30BaHE CIIJIKYBaHHS B PEXUMI MECEHKepa,
4ary, eJeKTPOHHOI MOILITH, €JIEKTPOHHOI KOH(EpeHIii 4 JOLIKK OroJIolieHb. AJDKE 11€ CTBOPIOE
MK YYaCHHUKaMH CIUIKYBAaHHS YHIKQJIbHY aBTEHTHYHY CUTYAIFO {IaJOTIYHOTO MOBJICHHSI.

Bax11BOI0O TCHXOJIOTTUHOIO OCOOJIMBICTIO KOPUCHOCTI TJI00aNbHOI MEpEXi € CIUIKyBaHHS,
aJpKe 11 3aCTOCYBaHHSI CTBOPIOE YHIKaJIbHI MOXIIMBOCTI JUIsi 0OMiHY iH(OpMAIi€r0 «CIPaBKHBOIO
KMBOIO MOBOIO» JJIsI HOCIIB Lli€l MOBM, a HE THX, JUId KOO IIi MOBa BCE XX € HEpPIIHOIO.
Bukopucransas [HTepHET-pecypciB Hajae MOXKIUBICTH CTYACHTAM O3HAHOMHUTHCS 3 HOBIIIMMHU
MpaBWJIaM{d HAMHCAHHS HAYKOBUX JIOCHIDKeHb, HAyKOBMX KOH(EpeHlil, cTareid, pedeparis.
Iadopmariiini [HTepHeT-pecypen sk BeO-CaliTH Ta3eT Ta )KypHaJIiB, TeJIEKaHATIB, OQiliiiHI mopTanu
ypAIiB, TPE3UACHTCHKUX aJIMiHICTpalliid, MIHICTEPCTB HE € HaBYAJIbHUM MarepiajioMm, ale
MOJJIMBICTh TIPAIfOBATH OHJIAH 3 aBTCHTUYHUMH JDKepenamu iHpopMmalii € BaKIMBUM
MOTHBAIITHUM (PakTOpOM A CTYICHTIB 1 BIUIMBae, Oe3lepedyHo, Ha €PEeKTUBHICTH MPOIECY
HaOyTTS 3HAHb 1 BMiHb, IK MOBHHX, TaK 1 KoMyHikatuBHuX [11, c. 112].

3anydyeHHs [HTepHeTy B miAroToBKY MailOyTHIX (axiBLiB TYpUCTHYHOI Tajy3i J03BOJIE
3aCTOCOBYBATH HailHOBIiIly mpodeciiiHy 1HpopMallilo Ta CIUIKyBaTUCA MK co0oro. Baxiugo, 1o
HaBYaHHS 3 JIONIOMOTOI0 MEpEXi — 1€ TBOPUMI IMPOLEC, SIKUI J03BOJII€ PO3BUBATH 1 pO3pOOIATH
HOBI PUIIOMU HaBUAHHS, HOTO BUKOPUCTAHHS CTUMYJIIOE CTY/ICHTIB JI0 MOJAIBIION0 CAaMOCTIHHOTO
BHUBYEHHS MOBH. AJK€ B MpPOILECi aKTUBHOTO BUKOPHCTAHHS 1HIIOMOBHHX €JIEKTPOHHHX PECypCiB
CTYJEHT 3/100yBa€ HaBUYKHM KOPEKTHOI MOBEJIHKM B TUIIOBUX CHUTYAIL[isIX Ta YSBJIEHHS PO OCHOBHI
€JIEMEHTH 1HO3EMHOI KYJIbTYpH, BiJUyBa€ CIpaBXHE 3aHYPEHHS Yy JKUBY MOBY, OTPHUMYE
MOJKJIMBICTB JIJIsl PO3BUTKY MOBJICHHEBUX HaBUYOK [12, c. 98].

3 METOI MNOrjauOJeHOro BHMBUEHHSI 1HO3EMHHUX MOB IIiJi 4Yac 3MIIIAHOTO HaBYaHHS, fKe
3MIMCHIOBAJIOCST B YKpaiHI Ta ¥ y BChOMY CBITI BIPOJOBXK OCTAaHHIX PpOKIB aKTUBHO
BUKOPHUCTOBYBAJIOCS SIK BUIbHE CIIJIKYBAaHHS B Mepexi y ¢opmari BifieoKOH(epeHIii, BeOiHapiB,
COLIIAJIbHUX MEPEX TOILO, TaK 1 CIELIaJbHO OPraHi30BaHE CIUIKYBAHHS B PEXUMI MECEHIKEpa,
4aTy, EJEKTPOHHOI TIOIITH, €JIEKTPOHHOI KOH(EepeHLil YW MAOMKH oroyomeHb. Opraxizamis
HaBYaHHS 3a JOMOMOIOK TaKHUX IMIAXO/AIB CTBOPIOE MIK YYaCHUKAMU CIUIKYBAaHHS YHIKaJIbHY
aBTEHTUYHY CUTYAIII0 J1aJIOT1YHOTO MOBJICHHS.

3. METOAUKA JOCJIIKEHHSA

Jlnst po3B’si3aHHsI 3aB/IaHb HAYKOBOTO MOIIYKY Oyl BUKOPUCTaH1 TaKi METOAU:
a) TEOpETUYHI — aHaJi3 P110COYCHKUX, ICUXOJIOTTYHUX, IEAArOTTYHUX, 1 METOIUYHUX JIKEPET
Ui 3°SICyBaHHS CTaHy pO3POOJEHOCTI MNUTAHHSA YJOCKOHAJIEHHS 1HIIOMOBHOI MiJrOTOBKU
MaiOyTHIX (axiBIiB TYpPUCTHYHOI Taily3l 3a JOMOMOTOK IU(GPOBUX TEXHOJOTINH, BUSBICHHS
HaMpsIMIB JIOCIIIXKEHb, IPUHIIUIIB 1 TAXO/AIB IO OpraHi3allii OCBITHbOTO MPOIIeCy; aHalli3 YNHHHUX
CTaHJapTiB 1 HOPMATUBHUX IOJIOKEHb II0JI0 BUKOPUCTAHHS LU(PPOBUX TEXHOJOTIH y HaBYaHHI Ta
iHpopmatuzanii 3BO; y3aragbHeHHS BITYM3HSIHOTO # 3apyOKHOTO JIOCBily 3acTOCYBaHHS
uupposux TtexHosorii y 3BO g Bu3HAYeHHS TEHICHIIM pPO3BUTKY, YTOUHEHHS 0a30BOTO
MOHATTEBO-TEPMIHOJIOTTYHOTO arapary, BCTAHOBJIEHHS KOHIENTYalbHUX 3acaj JOCIHIKEHHS;
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TEOPETHUYHHI aHaji3, CUCTEMaTH3aIlisl ¥ y3aralbHEHHS HAyKOBUX (DAKTIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH ISt
PO3POOKH 1 IPOEKTYBAHHSI METOMIB yJOCKOHAJICHHS 1HIIOMOBHOI IMiTOTOBKK MailOyTHIX (haxiBIiiB
TYPUCTHYHOI Tally3i 32 JOTIOMOTO0 MU(PPOBUX TEXHOJIOTIH, OOTPYHTYBaHHS OCHOBHHMX BHUCHOBKIB 1
IOJIOKCHB;

0) emmipu4Hi — aHKETYBaHHS, ONUTYBaHHS; OeciiM 3 yYaCHUKaMHU OCBITHBOTO IPOIIECY;
MEJAaroTiyHi CIIOCTEPEKCHHS] 32 HABYAIBHOK 1 HAYKOBOIO JiSUTBHICTIO CYO’€KTIB OCBITHBOTO
IpoIecy 13 BUKOPUCTAHHSAM IM(PPOBHX TEXHOJIOTIH, MOJCIIOBAHHS B TIPOIECI BUKOPUCTAHHS
M (POBUX TEXHOJIOTIH, BUBYCHHS TIEPEOBOTO MEJAroriuHOro JOCBITy, eKCIEPTHI OIiHKK (paxiBIIiB
TYPUCTHYHOI TayTy3i, poOOTOABIIIB, CTEHKXOJIIEPIB TOIIIO.

4. PE3VYJIBTATHU JOCJIIIKEHHSA

BukopucTranHs B OCBITHROMY IPOIIECI MEPEKEBUX PECYPCIB 30BCIM HE BUKIIFOYAE TPAIUIIIHHI
METOAM HAaBYaHHS, a TAapMOHINHO 3 HHMMH IIO€JHYETHCS. 3aCTOCYBAaHHS Cy4acHUX LU(PPOBUX
TEXHOJIOTIH J1a€ MOXJIMBICTh HE TUIBKHU IMIIBUINUTH €(EKTUBHICTHh MPO(ECIHHOT OCBITH, a i CIPHUITH
MOJTAJTBIIIOMY TOTJIMOJIEHOMY BUBYEHHIO 1HO3EMHHUX MOB CTYIICHTaMHU.

OcoOnuBICTh 3aCTOCYBaHHSI IHTEpHET-PECypCiB Yy MIATOTOBLI MaiOyTHIX  (axiBIiB
TYPUCTUYHOI Taly3i 3 IHO3eMHOi MOBH TOJISITA€ y IBOCTOPOHHBOMY XapaKTepi OCBITHBOTO MPOLECY
— AK B ayaUTOpHINH poOOTi, Tak 1 B MM03aayJUTOPHINA caMOCTiiHIN poOoTi. [HTepHeT-pecypcu
JIO3BOJISIFOTh CAMOCTIHHO TIEPEBIpATH NMPAaBUIBHICTh BUKOHAHUX BIPAaB, HE MOKUAAIOYH IPOCTOPY,
3aCTOCOBYBAaTH HAaMpI3HOMAHITHIII OaHKK JaHWUX, EHIUKJIONEIUYHI Ta JIOBIAKOBI BUJAHHA,
JicTaBaTHCS 1O HOCIiB MOBH, HE3Ba)KalOUW Ha BiJACTaHb 1 4vac. Jloctym mo 3HAYHUX OOCATIB
pizHOMaHiTHOI iH(oOpMaIii Ta PI3HOMAHITHICTH CAWTIB BHU3HAYAIOTh PI3HOMAHITHICTH BapiaHTIB
poOOTH CTYACHTIB 3 HaBYAJIBHUMHU MaTepianaMu, HampHukiaj, 3actocyBaHHs pyopuk: full English
grammar with explanations and examples; fully searchable grammar subjects; learning games and
tests; writing section; punctuation section; spelling help; multi-dictionary lookup; direct access to
online services; vocabulary section, etc. [[ns ¢opmyBaHHS yMiHb 1 HaBHUYOK Yy poOOTI 3
rpaMaTHYHUM MaTepiajioM BUKOPHCTOBYIOThCS, HalpUKIIAL, Takl cepBicu: explanation of all main
verb forms in English; graphical representation of verb timelines; examples and illustrations; audio
and video grammar presentations; list of English irregular verbs; direct access to sites and services;
optional access to grammar exercises online, etc.

st hbopmyBaHHS HABUUOK MPOGeCciifHOT KOMYHIKAITT 3a JOIOMOTOI0 1HO3€MHOT MOBH ITiJT Yac
M€/1arOriyHOr0 €KCIEPUMEHTY CTYISHTH CKJIaJalld A1ajoru 3 NpogeciiiHO Opi€eHTOBAHOI TEMAaTUKU
(manpuxnan, «Applying for a job», «Hotel reservation», «At the Bar», «Tourist Trip», «Foreign
Trip», «Famous Museums», «Green Tourismy», «Local History», «Snteresting Places» «At the
restaurant»Too).

VY miaroroBui MaOyTHIX (paxiBIiB TYpUCTHYHOI raixy3i MU 3aCTOCOBYBAJIM Ke€ic MeToN Jis
oprasizanii camocTiiiHOi poOoTH cTyaeHTiB. KoXHOMy CTyAeHTy NpomoHyBajiocs miAiopaTu
MaTtepias A7 0OrOBOPEHHs 1 PO3B’s3aHHS MpodeciiHUX 3aBaHb: OpraHizalis Typy, OpOHIOBaHHS
aBTOTPAHCIIOPTY, aBialmepeBe3eHb, IPOIO3UIIST TYPUCTUYHOI NYTIBKH, IOCEJICHHS Y TOTElb,
NIPOBEICHHSI €KCKypcii, peecTpalisi Ha TMpOryIsIHKY, OOTrOBOPEHHs TIOCIYyr Tifa TOIIO.
3anpornoHOBaH1 3aBJaHHsA MaiOyTHI (axiBll TYpUCTUYHOI Taiy3i po3poOisin 3 ypaxyBaHHS
MaTepialiiB, BUBUYEHUX HA 3aHATTAX 13 HABYAIBHUX JUCLHILIIH MPOodeciitHOro muKiy.

MaiioyTHiM (axiBUIM TYpPUCTUYHOI Taiy3l MpPOMOHYIThbcA mpodeciitHi cutyauii («Hotel
story», «Tourist route description», «Recreation center description», «Tourist destination
overview», «Museum overview», «Hotel room reservation», «Car reservation for trips», «Tour
guide contract», «Plane ticket reservation», «Sea cruise reservation», «Yacht reservation for a trip»
TOIIIO).

He wmeHm BaxiuBuM [JIs MATOTOBKM MaiOyTHIX (axiBIiB TYpUCTHYHOI Taiy3i J0
npodeciiiHol KOMyHiKaIlli 1HO3€MHOI0 MOBOIO, Ha Hallly AYMKY, € MiJIFOTOBKA IyOJIIYHOTO BUCTYITY
3 MPE3EHTALI€I0 AHTJIMCHKOI0 MOBOIO 13 3aCTOCYBAHHSAM LUGPOBUX TEXHOJOTIH. AJKe mia yac
TaKOro 1HTEPAaKTHBHOIO CIUIKYBAHHSA BJIOCKOHANIOIOTHCS: MPUHOMU e(QEeKTUBHOI B3a€MOIIi
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JIOTIOBiJad4a ¥ ayauTopii, MOpedyHe BUKOPUCTAHHS pPECypCciB MOBH Ta HEBepOadbHUX 3aco0iB
CIUIKYBaHHS, TPOBEACHHS €PEKTUBHUX ITyOJIIUHUX BHUCTYIIIB, IPE3EHTAIIIH 1 AKiCHE iX 0(OopMIICHHS
Ta TOJAHHS, CTAlOTh HEOOXITHWMHM B OCBITHBOMY IpPOIIECI 1 BH3HAYAIBHUMHU Yy TpodeciiHii
TSUTBHOCTI, BIJINOBINAIOTH BHMOTaM pPHUHKY IIpali, CHPHUSIOTH Kap €pHOMY pocTy (axiBiiB
TYPUCTHYHOI Tay3i.

SIK mOKa3ye MpaKTHKa BUKOPUCTAaHHS TaKOTO METOAY YAOCKOHAJCHHS HAaBUYOK CIIUIKYBaHHS
1HO3eMHOI0 MOBOIO Y ITATOTOBIII MaWOyTHIX (axiBIiB TYpUCTHYHOI Taiy3i, HaBUYaHHS (axoBoi
Mpe3eHTAalli] aHTJIHCHKOI0 MOBOIO CIIPHUSE PO3BUTKY MPO(DECIiiHO Opi€HTOBAHMX KOMYHIKaTHBHHX
MOBJICHHEBHX KOMIICTEHIIIH; JTa€ 3MOTY 3aCTOCYBaTH 3HAHHS, OTPHMAaHI B IPOLECI HaBYaHHS, y
PO3B’A3aHHI TNPAKTHYHUX 3aBJaHb, NOB’sA3aHUX 13 (axom; 3abe3nedye pO3BUTOK KYJIbTYpU
1HO3eMHOT'0 MOBJICHHS, 1HII[IaTUBH, CAMOCTIHHOCT1, TBOPYOTO MUCJICHHS; BEJIC 10 CTBOPCHHS YMOB
JUI. PO3BUTKY BMiHb 1 HABHUOK CaMOOCBITH Uepe3 OpraHi3allito TBOPYO-AO0CHiTHUIBKOI HABYAIbHOT
poOOTH CTYJICHTIB, CIIPSMOBAHOI HA IHTETPAIlil0 Ta aKTyali3alliio 3HaHb 13 PI3HUX MPEIMETIB.

Hanpuknan, mig 4ac mpoBeAEHHS MEAaroriyHoro eKCIepHuMEHTY JUIs MaiOyTHIX ¢axiBLiB
TYPUCTUYHOI Taiy3i MPOMOHYBAIKCSA TaKi TEMH IJiA Mpe3eHTaliil Ta Buctymy: «l'oteni Binaumi»,
«[lomymsapi pecropanu Binauui», «Typuctuuni mapmpytu VYkpainm», «llimzemna BinauUs»,
«Bignynns naBHboi BiiHM Ha Binnuwuuwmni», «Typuctuuni mapupytu [logimnsy», «Typuctuyni
MapIIpyTd MOAUIECEKOTO cenay, «Ilcropuuni micus Binaumi», «Ictopuuni micis BiHHHYIHHNY,
«ITonbchka icTopis ykpaincbkoro [Toaimsy», «ApXiTekTypHi mam’atku [Toaims» Ta i,

B Mexax miaTpuMKu OCBITH YKpaiHw, moumHarouu 3 Oepe3nst 2022 poky, CBITOBI OCBITHI
ounaitH-mnatdopmu Coursera, Udemy Tta edX mnpomoHyrOTh O€3KOIITOBHHMM JOCTYI JI0 CBOIX
OHJIAH-KYpPCIB JUISl YKpaiHCBKUX 3700yBadiB (haxoBOi IEpPEeABHINOI Ta BHIIOI OCBITH, i3
MOXJIMBICTIO OTPUMATH cepTU(]IKaTH PO iX yCIIIIHE MPOXOIKCHHS.

Coursera Hajae qoctyn a0 moHaa 5200 kypceiB i 2200 mpoeKTiB BiJ MPOBITHUX YHIBEPCHUTETIB
i maptHepiB Ha tuiatdopmi Coursera for Campus (puc. 1), a Udemy Bigkpuiaa ajist yKpaiHCBKUX
crynentiB moHaa 13000 kypciB 31 CBOET KOJEKINii KypcCiB, MO BXOIATh 10 Ton 3% cepel BChOro
Mapketmuieiicy. [lnatdopma edX namana moctynm no monan 1600 onmaifH-KypciB 1 Mporpam Bij
MPOBITHUX CBITOBUX YCTaHOB 1 KoMmaHiil Ha edX Online Campus [13, c.1].
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AHrniicbka gns AHrniviceka ans AHrnilicbka gns
nouartkisuis. Elementary Kap'€pHOro 3pocTaHHA megiarpamMoTHOCTI

level (A1-A2)

6\ 6e3KOWTOBHO ! GesxowrosHo AR Ge3KOLTOBHO
AHrniicbka gns 6isHecy AHrnivicbKa ans AHrnivicbka gnsa STEM
Ta NigNpMEMHULTBA XXypHanicTis (Hayka, TexHika,

iH)KeHepia Ta

MaTemMaTuKa)

Puc. 1. Ilepenik OCTymHUX KypciB i3 (OpMyBaHHS i YJIOCKOHAJICHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ha
iatdopmi
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Jlns maiOyTHIX (axiBIliB TypHCTHYHOI Tamy3i Ha rutatdopmi Prometheus mikaBum i
KOPHCHHMM, Ha Halle TNepeKOHaHHs, Oyae Kypc «AHTIIHChKAa Ui Kap €PHOTO 3POCTaHHS»,
po3pobieHuii mpaniBHUKaMu yHiBepcuTeTy [leHcuibBaHii 1 cTBopeHuid 3a miaATpuMKHU Jlep>kaBHOTO
OrOpo JemapTaMeHTy OCBITH Ta KyJIbTypHHX 3B’s3kiB Cromyuenux IlltatiB Amepuku ta Odicy
IporpaM BHMBUYEHHsS aHTIiHCchkoi MOBU. Kypc po3paxoBaHMii Ha HEHOCIIB aHTJIIHCHKOI MOBH, SKi
3aIliKaBjICHI y TOKpalleHI Kap’epu Ha CBITOBOMY pHHKY mpami. Ilig yac omaHyBaHHS Kypcy
MaiOyTHI (axiBIli TYpHCTHYHOI ranay3i 3700yayTh 3HAaHHS PO OCOOJIMBOCTI TOMIYKY POOOTH,
MOJIaHHS 3as8BOK HA T0CaJy Ta MPOXOKEHHS CITIBOECIT 10 MI>KHAPOIHUX KOMMaHii. J{is kparoro
PO3yMiHHSI PO3POOHHUKAMU KYpCY BHKOPUCTOBYIOTHCS MOPIBHSHHSA, MONIYK CXOXHX Ta BIIMIHHUX
€JIEMEHTIB IIiJ] 9ac THX caMHX MpolieciB B Ykpaini Ta y Crionyuenux [lltarax Amepuku.

Kypc «Awnrmiiceka ajis Kap’€pHOTO 3pOCTAaHHS» Ja€ MalOyTHIM (axiBISIM TYPUCTHYHOI
rasy3i MOMJIHBICTh PO3MIMPUTH CBOE YSBICHHS TO Kap’€pHI NUISIXM Ha CBITOBOMY PHHKY,
PO3BUHYTH CJIIOBHUKOBMI 3alac Ta MOKPAIIMTA MOBHI HAaBUYKH ISl TOCSTHEHHS MHpodeciiiHuX
ITEH.

Kypc cknamaerses 3 st po3ainis: Unit 1: Entering the Job Market; Unit 2: Resumes; Unit
3: Writing a Cover Lette; Unit 4: Networking; Unit 5: Interviewing For a Job.

VY mepmomMy po3aili HaBEIEHI BiIOMOCTI, IO JO3BOJISIOTH HAJAaTH 3HAHHS 1 CHOPMYBATH
HABUYKH TTOJIaBAHHS PE3IOME IS PUHOMY Ha poOOTYy B Mi>KHAPOHI KOMIIaHii Ta 3pO3yMiHHS TOTO,
SIK1 BaKaHCIi MOXYTb 3aI[IKaBUTH MalOyTHIX (paxiBIiB TypUCTUYHOI rajysi.

Y apyromy po3niiai po3poOieHI MOKPOKOBO BCi MaTrepialivd, IO BiAOOpakalOTh OCHOBHI
MOMEHTH CTBOPEHHS MPOo(heciiHOro pe3rome.

Y Tperbomy po3auti GOopMyIOThCS HABUYKH HAITMCAHHS YiTKOTO Ta BIIEBHEHOTO CYIPOBIIHOTO
JUCTA.

OctaHHI pO3IiT  KypCcy 30CEpe/DKCHHMI Ha HaBUYKAaX IPOXO/DKEHHS CriBOeciy Ta
HaJaro/KeHHs mpodeciiHuX 3B’ A3KiB.

JlomaTkoBi Marepiaiad Uil YMTaHHA HamaroThest Newsela — meill pecypc monaHs myOJikye
CTaTTi Ha TOTPIOHOMY B IILOMY KYypC1 piBHI 3HaHHSI aHTTIHCHKOT MOBH.

Kypc Hamaetbes anTiiichkoro MoBor0. OpuriHal Kypey po3Mimienuit Ha rardopmi Coursera.

Hamu mpoBeneHuii ananmiz Ta NMpakTUYHE BIPOBAKEHHS B OCBITHINA MpOIlEC MiATOTOBKU
MalOyTHIX (axiBLIB TYpUCTUYHOI Taidy3l JOCTYIHUX MEPEKEBUX pECypCiB Jii BUBYEHHS
aHTTHACHKOT MOBH. 3a pe3yabTaTaMH SIKOTO MU BUJIUTHIIN TaKi OCBITHI OHJIAWH-PECYPCH:

Be6-caiit British Council Learn English (https://learnenglish.britishcouncil.org), 1o
HaJIeXUTh bpuTaHCchKiit paji, sika mpornarye OpuTaHCHKY KYJIbTYpY 1 CIIpUsi€ BUBYSHHIO aHTIIHCHKOT
MOBHU y cBITI. Ha caiiTi po3MilieHi BlipaBu Ui BAOCKOHAJIEHHS YCiX BHU/IB MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI
TiSUTbHOCTI: (OHETUKH, JNEKCUKH TpaMaTHUKW, YUTAHHs, ay/ilOBaHHS, MHCbMa W TOBOPIHHS.
3aBiaHHS BIPaB PO3MOIUIEHI 32 PIBHSAMHU BOJIOJIHHS aHIiicbkoro — Bi Elementary 1o Advanced.
CaiiT MiCTUTh 3HAYHUI TepetiK ayaio Ta BigeomarepialiB, MyONIIUCTUYHUX CTaTed 3 BKa3zaHOI
TEMaTUKHU 3 PO3pOOJIECHUMHU 10 HUX 3aBJaHHAMM Y GopMi AuIakTUUHUX MaTepianiB (worksheets) Ta
MOJKITUBICTIO KOMEHTYBATH 3MICT 0OpAaHOTO TEKCTY, ay/lio Y Bifieo y GopyMmi JIJIsl OOTOBOPEHHSI.

British Council Learn English Teens (https://learnenglishteens.britishcouncil.org), oxpim
BIIpaB JJIs MPAKTHKH YCIX acleKTiB MOBH, MICTUTh BifIeO, irpu, BIKTOPUHHU, 3HAYHY KIJTBKICTh
KpaiHO3HABYOI0 MaTepiajiy, Mopaau AJis 37adl ICIIUTIB Ha MEpPeBipKy PiBHSA CPOPMOBAHOCTI YCIX
MOBHO-MOBJICHHEBUX BMiHb Ta HaBU4YOK. [likaBoio € pyOpuka «KypHam», B SKili pO3MIIIYIOTHCS
CTaTTi KOPUCTYBAYiB CalTy B MyOIIIUCTHUOMY CTWJI, IXHI PO3JyMU Ha JIOBUIbHY, ajleé aKTyalbHY
TEMY COIAIbHOTO, KyIbTYPHOTO YU HAYKOBO-TEXHIYHOT'O XapaKTepy.

JIoUiIbHUM y MIATOTOBII MaWOyTHIX (axiBIIB TypUCTUYHOI raiy3i € marepianu BeO-cailTy
News in Levels(https://www.newsinlevels.com). Bin MicTUTh Mi>kHapOJJHI HOBUHU B TEKCTOBOMY,
aynio- Ta Bijieo ¢popmarax. HOBHHHM OHOBITIOIOTHCS MIOIHS 1 a1aNTOBaH1 10 TPHOX PiBHIB BOJOIHHS
aHrmificekoro. HasiBHUI TakoX CIHCOK KOPUCHOI Jiekcuku. TpeTiit piBeHb (advanced) nemoHcTpye
OpUTIHAJILHY BiJICOBEPCIF0 HOBHH.
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Randal’s ESL Cyber Listening Lab (https://www.esl-lab.com) — mikaBuii aBTOPCHKHIA
MopTai, NMpU3HAYECHUN HE JIMIIe Ui PO3BUTKY BMIiHb ayIiIOBaHHS, a W aKTUBI3amii iSUTBHOCTI
CTYJICHTIB Ha 3aHATTI. TyT MOXHa 3HAWTH JICKCUYHI ITPH,BIKTOPUHHU, IHTEPAKTHBHI 3aBIaHHS,
KOPOTKITEMAaTH4YHI BIJICOPOJIMKH 3a YYacTIO TBOPISA CalTy. AymiONmiJIKacTH CYIPOBOJKYIOTHCS
HOBOIO JIEKCUKOIO JO ayAio, TPAHCKPUITOM, JIEKCUYHUM 3aBIaHHSIM Ha 3aKpiIUICHHS HOBOI
JEKCUKH, a TaKOXX TECTOM MHOXXHHHOTO BHOOPY Ha PO3YMIHHS IMPOCIYXaHOTO TEKCTY, IicIs
BUKOHAHHSI SIKOTO aBTOMATHMYHO BHJA€THCS PE3yJIbTaT 3 KOMEHTapeM A0 OoOpaHUX BiAMOBiACH.
AyniroBaHHS TEKCTY IPOBOJAMUTHCS BiIMOBIIHO J0 3aralIbHONPUUHATHX METOJIUYHUX PEKOMEHIAIIN:
— y TpU WOTO eTanu: JOTEKCTOBUM, €Tall MPOCIYXOBYBAHHS Ta MiCIATEKCTOBUU. OCTaHHIM eTar
OXOIUTIOE THUTAHHS s (GOPMYBaHHS YCHOMOBJICHHEBUX HAaBMYOK Ha MOHAA(pa3oBOMY piBHI Ta
MOIITYKOBO-AOCTI THUIIBK] 3aBAaHHs onjaiin [14], [15].

Buxopuctanas B OCBITHbOMY TIporieci HU(POBUX TEXHOJOTIH 30BCIM HE BHKIIOYAE
TpaAULifHI METOAM HaBYaHHS, a TapMOHIMHO 3 HUMHU IOEJAHYETbCA. 3aCTOCYBAaHHS CY4YacCHHX
M(POBUX TEXHOJIOTIH Ta€ MOKIIMBICTh HE TUIBKH I IBUIIUTH €(PEKTUBHICTH MpodeciiiHol OCBITH, a
i COpUATH NOIAJbIIOMY MOTIMOIEHOMY BUBYEHHIO 1HO3EMHHUX MOB CTY/IEHTAMHU.

5. BUCHOBKHU TA NEPCIIEKTUBHU IOJAJBIINX JOCIIIKEHb

Omxe, mornubieHe BUBYEHHS 1HO3eMHOI MOBHM Uil (OpMyBaHHS y MalOyTHIX (QaxiBIiB
TYPUCTHYHOI Taly3l KOMYHIKATHBHUX HaBUYOK IMiJBHIIYE TOTOBHICTh O pOOOTH HE TUIBKU B
MeXax Haloi JepXkaBH, a I chpuse MiJBUILEHHIO TOTOBHOCTI JO pealbHOI B3aeMOAIl 13
3aKOPJIOHHUMHU MMapTHEPAMH, CIIPHsI€ BICBHEHIN 1HTETpallii y CBITOBUI TypUCTHUHUH Oi3HEC.

Po3BuTOK 1IMPPOBUX TEXHOJOTIH 1 METOAMK iX 3aCTOCYBaHHS B OCBITHHOMY MPOIIECi 3aKIIaIiB
BHIIOI OCBITH 3a3HA€ MOCTIHHOTO BIOCKOHAJICHHS 4Yepe3 TeXHIYHHWHA 1 TEXHOJOTIYHUN PO3BUTOK
cycnuibeTBa. OcBiTa — caMe Ta Taiy3b JKUTTEIISUIBHOCTI JIFOJMHHU, /1€ MalOTh BIPOBAIKYBATUCS BCl
HAHOBIII TEXHOJIOTiT HaBYaHHA. TOMYy BHPOBA/DKCHHS IU(PPOBUX TEXHOJOTIH y BUBYCHHS
1HO3eMHOT MOBH Ta yJJOCKOHAJICHHs] HABUYOK 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaIlli — HaA3BUYailHO JUHAMIYHUN
MPOIIeC, IO MOCTIHHO YJOCKOHATIOETHCS 1 MOACPHIZYETHCS. Y 3B'I3KY 3 UMM 3a3HAIOTh MMOCTIHHUX
3MIH HaBYajJbHI MpOrpaMH 1 METOJWYHI MIAXOAM A0 TNpoBeleHHS 3aHATh. Kpim Toro, Ha
oprasizarfito 1 3/1IiCHEHHSI OCBITHBOTO MPOIECY 3a JOMOMOTOI0 MU(GPOBUX TEXHOJIOTIH BIUIMBAIOTH
30BHIIIHI YUHHUKH, KOTPI IPUTAMaHHI CYy4aCHOMY CYCIIJIbCTBY.

[lepcriekTHBY MOJANBIINX JOCHIIKEHb y0adaeMo B JIOCHIJKEHHI1 BIUIMBY I1HHOBALIMHUX
METOAMK HaBYaHHA Ha (OPMYBAaHHS I1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX (axiBLiB
TYPUCTUYHOI Taly3l; OBOJIOJIIHHS BUITYCKHUKAMHU 3aKJIaJiB BUIOi OCBITU TYPUCTHUYHOT'O HAIpPSAMY,
KOMITETEHITi} 1HIIIOMOBHO1 KOMYHIKaIlii.
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Abstract. The tourism industry is a manifestation of the international cooperation of companies and
organizations providing tourist services, because a large part of tourists want to visit other countries,
get acquainted with the customs and culture of other peoples, and visit world-famous sights and places.
Such activity involves mastering languages for international communication. In today's world, the
language of international communication is English, so knowing English is a professional necessity for
future specialists in the tourism industry. Mastering a foreign language is included in the training plans
of future specialists in the tourism industry, but, quite often, there is not enough program time and
content for high-quality mastering of a foreign language. Therefore, considerable attention is paid to
the independent foreign language training of education seekers. For this, a number of methods and
tools have been developed, but with the development and widespread introduction of digital
technologies into the educational process, the arsenal of tools for independent study and deepening the
level of mastery of foreign languages has expanded significantly.

The article analyzes methods and means of studying and deepening the level of foreign language
proficiency using computer-oriented technologies. Methods of learning a foreign language using digital
resources are characterized, which have a number of advantages over traditional teaching methods:
they allow you to train different types of speech activity and combine them in various combinations;
help to understand language phenomena, form linguistic abilities, create communicative situations; to
automate speech and speech actions; and also ensure the implementation of an individual approach and
intensification of the student's independent work. It is important that learning with the help of digital
technologies is a creative process that allows you to develop and develop new learning methods, its use
stimulates students to further independent language learning. After all, in the process of actively using
foreign language electronic resources, the student acquires the skills of correct behavior in typical
situations and an idea of the main elements of foreign culture, feels a real immersion in a living
language, gets an opportunity to develop speaking skills.
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